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Jean Koch

Tél. 0794092394
Mail  jean.koch@trisa.ch

VS/VD Chablais, Lausanne Katalog online abrufbar

REVITAL
SENSITIVE

ADVANCED

Jocelyn Meyer

Tél. 079309 4668

- Rigewa
Mail jocelyn.meyer@trisa.ch + XYLITOL ; ; 12 materials

+ SWISS HERBS

FR/GE/JU/VD reste

Agostino Ricci

Tel. 07628067 22

Mail agostino.ricci@trisa.ch

Compact Soft

Al/AR/FL/GL/GR/SG/SH/SZ/TG/TI/ZG/ZH
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Finest Oral Care

Yannik Zacheo

Tel. 0763455939

Mail yannik.zacheo@trisa.ch
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TRISA Compact Soft TRISA Fine Tip

| Art.Nr. / no d’art. 693 685 |
TRISA Compact Soft «soft»

| Art.Nr. / no d’art. 661 023

TRISA Fine Tip «sensitive»

in Cellobeutel

in Cellobeutel
dans emballage cellophane

dans emballage cellophane

Einheit / Unité - 60 Einheit / Unité - 60

+gratis

+gratis
+gratuit

+gratu1t

\ \

Hygienebox

Hygienebox
Capuchon de protection

Capuchon de protection

TRISA Pro Interdental TRISA Flexible Head

| Art.Nr. / no d’art. 638 528 |
TRISA Pro Interdental «soft»

| Art.Nr. / no d’art. 681 385 |
TRISA Flexible Head «soft»

| Art.Nr. / no d’art. 673 579 | | Art.Nr. / no d’art. 681 377 |

TRISA Flexible Head «medium»

TRISA Pro Interdental «medium»

in Cellobeutel in Cellobeutel

dans emballage cellophane ,mw‘{t}‘m dans emballage cellophane
+grati§ LU +grat|'$_
+gratuit Einheit / Unité - 60 +gratuit Einheit / Unité - 60
\ \ )
Hygienebox Hygienebox

Capuchon de protection Capuchon de protection

. . e
TRISA Pro Sensitive TRISA Swiss Clean i
= ;
\E: [ Art.Nr. / no dart. 664 197 [ Art.Nr. / no dart. 684082 |
‘t\n;;h,,‘ H 0‘ '"g

TRISA Pro Sensitive «sensitive» .
TRISA Swiss Clean «soft»

in Cellobeutel

dans emballage cellophane in Cellobeutel

dans emballage cellophane

Professional (

- e Einheit / Unité - 60
E‘ /f ] H Einheit / Unité - 60
'~ 1 +gratis = +gratis
l&' | ¥ +gratuit # +gratuit
- ‘ \ " \
\ g Hygienebox :““LL“‘ " Hygienebox
Capuchon de protection -

Capuchon de protection

TRISA Gum Protect TRISA Feelgood

@ | Art.Nr. / no d’art. 694 738 |
TRISA Feelgood «Junior»
in Cellobeutel
dans emballage cellophane

e

| Art.Nr. / no d’art. 693 855 |

TRISA Gum Protect «soft»

in Cellobeutel
dans emballage cellophane

Professional

i
Einheit / Unité - 60 6+ Jahre / ans 2

Iggg‘s"t e - Ig;:ﬂ:sit Einheit / Unité - 60
Hygienebox Hygienebox ~

Capuchon de protection Capuchon de protection

F SWITZERLAND F SWITZERLAND




TRISA Young TRISA Natural Clean
A | Art.Nr. / no d’art. 669 091 | | Art.Nr. / no d’art. 694 282
NS
R TRISA Young TRISA Natural Clean «soft»

in Cellobeutel Einheit / Unité - 18

dans emballage cellophane

Professional

[ Art.Nr. / no dart. 684 473 |
4 -8 Jahre /ans
. TRISA Natural Clean «young»
Igﬁiﬂ.’s; Einheit / Unité - 60 -
X \ Einheit / Unité - 18
Hygienebox FSC
Capuchon de protection
TRISA Kid TRISA ReCare
@ |Art.Nr. / no d’art. 600 137 | | Art.Nr. / no d’art. 600 146 |
TRISA Kid TRISA ReCare «soft»
in Cellobeutel Einheit / Unité - 12
dans emballage cellophane q
l = | was ax
3-6Jahre /ans r ﬂbottle l
Toratuit Einheit / Unité - 60 Q ;Ey.lfled
= —
Hygienebox
Capuchon de protection
TRISA Baby TRISA Travel
' |Art.Nr. / no d’art. 600 096 | Art.Nr. / no d'art. 691 917 |
S
b TRISA Baby TRISA Travel «soft/medium»
Free
Tnngm'm \\
in Cellobeutel m‘ mit gratis Zahnpasta @*

A

Sweiere RN avec dentifrice gratuit

| OTECTION
| o A

Professional

,-_ZJ/! T <

i dans emballage cellophane

&
5

0 -3 Jahre /ans Einheit / Unité -8

IgIZEL‘n Einheit / Unité - 60

t \ \
— Hygienebox
Capuchon de protection

Einheit / Unité - 24

TRISA Zahnbecher Tri=, TRISA Bracket Clean
i A
[ Art.Nr. /no dart. 693413 | = | Art.Nr. / no d’art. 651290 |
| ) ’ |
‘ - S TRISA Zahnbecher li; TRISA Bracket Clean
! Z;au / pink / griin - assorfiert 5 : ‘: o N e
; eu / rose / vert - assortis 3 Einheit / Unité - 12 O 9,
l Tri=a. § <

J

E\j Gratis zu jedem Becher,

e ——

die TRISA Sanduhr A A

0, N\
Gratuit a chaque gobelet, O Y " Ippareils N
Je sablier TRISA

F SWITZERLAND F SWITZERLAND




TRISA Prasentationsbox: Wie entsteht eine Zahnbiirste?

600 040 ,@

| Art.Nr. / no d’art.

Einheit / Unité - 1

Die Prasentationsbox eignet sich besonders fiir den Einsatz im
Schulunterricht und in der Praxis. Mit dem Hilfsmittel kénnen
die Interessierten ein besseres Verstandnis fir die Produktion
von Zahnbirsten und die damit verbundenen Arbeitsabldufe
gewinnen.

Le coffret de présentation est particulierement adapté a une
utilisation en classe et dans la pratique. Grace a cet outil, les
personnes intéressées peuvent mieux comprendre la production
des brosses a dents et les processus de travail qui y sont liés.

Nur in Deutsch / Seulement en allemand

Grstel

TRISA Demo-Zahnbiirste / Brosse a dents de démonstration TRISA
TRISA Demo-Zahnmodell / Modéle de dent de démonstration TRISA

| Art.Nr. / no d’art.

600 142 @
TRISA Demo-Zahnbiirste

Brosse a dents de démonstration TRISA

Einheit / Unité - 1

Massstab: 2:1
échelle: 2:1

200 140 ,@

|Art.Nr. / no d’art.

TRISA Demo-Zahnmodell
Modeéle de dent de démonstration TRISA

ab Juni 2024 /

Einheit / Unité - 1

3 partir de juin 2024

Die Demo-Zahnbirste «Compact Soft» ist ein Produkt,

das speziell fir die anschauliche Demonstration der
richtigen Zahnputztechnik entwickelt wurde. Mit ihren
grosszligigen Proportionen eignet sich diese Zahnblrste
ideal, um zu demonstrieren, wie die Zdhne effektiv geputzt
werden sollten. Sie ist ebenfalls perfekt geeignet fur
Ausstellungszwecke in Zahnarztpraxen oder Schulen.

Ldnge der Zahnbiirste /
longueur de la brosse a dents: 37 cm

La brosse a dents de démonstration «Compact Soft»

est un produit spécialement congu pour démontrer
clairement la bonne technique de brossage des dents.
Avec ses proportions généreuses, cette brosse a dents

est idéale pour montrer comment les dents doivent étre
brossées efficacement. Elle est également parfaite pour les
expositions dans les cabinets dentaires ou les écoles.

l"lS /= £

F SWITZERLAND

TRISA mybrush — IHRE SYMPATHISCHE
VISITENKARTE FUR DEN TAGLICHEN GEBRAUCH

Ein innovativer Werbetrager, welcher lhre hohen
Qualitatsanspriiche gegenuber Ihren Kunden unterstreicht.

Mindestmengen:

Pro Interdental ab 1'080 Stlick
Feelgood ab 5'040 Stiick
Natural Clean ab 1'000 Stiick

TRISA mybrush: E 4
1

Alle weiteren Informationen (Preise, Liefertermine, Bestellung) auf
Anfrage unter bestellung@trisa.ch

TRISA mybrush — VOTRE CARTE DE VISITE
SYMPATHIQUE POUR UN USAGE QUOTIDIEN

Un support publicitaire innovant qui souligne vos exigences de
qualité élevées envers vos clients.

Quantités minimales: TRISA mybrush: - [ml] [w]
Pro Interdental a partir de 1.080 piéces AT
Feelgood a partir de 5.040 pieces

Natural Clean a partir de 1.000 piéces E b

Pour toutes informations complémentaires (prix, dates de livraison,
commande) sur demande sous: bestellung@trisa.ch

TRISA mybrush
Pro Interdental

UM"
L TRISA mybrush
= Feelgood
P
ot
/““”, >

e

> 4
o

sustainable brush
Natural Clean

TRISA Mundhygiene-Center / Centre d’hygiéne bucco-dentaire

Fir mein Profitieren Sie von partnerschaftlichen Vorzugkonditionen und

< schonstes

4 Lachen ; bieten Sie auf dem TRISA Mundhygiene-Center unser umfassendes

Héhe / Hauteur:
Breite / Largeur:

Tiefe / Profondeur:

Mundpflege-Sortiment an.

Fur weitere Informationen kontaktieren Sie bitte Ihren TRISA-
Verkaufsberater in lhrem Gebiet oder schreiben uns einfach

eine Mail an bestellung@trisa.ch.

Bénéficiez de conditions de partenariat préférentielles et proposez
notre gamme compléte de soins bucco-dentaires sur le centre
d’hygiene bucco-dentaire TRISA.

Pour plus d’informations, contactez votre représentant TRISA de votre
région ou envoyez simplement un courriel a bestellung@trisa.ch.

Dimensionen: mit Plakat / Dimensions: avec affiche
155cm

80cm
30cm

l"lS = £

F SWITZERLAND




TRISA Sonic Ultimate Schallzahnbiirste / Brosse a dents sonique

?;J,lsa

ERLAND

SONIC

Ultimate

A o

/e N\

N ° teaning o
e

S
3 Reinigungsmodi
- 3 Cleaning modes

4-Quadronten-Timer
Time Control

Visuelle Andruckkontroll
Visual pressure confro |

swiss made

TRISA Sonic Performance Schallzahnbirste / Brosse a dents sonique

A e

40'000°

Bewegungen

Hydro Clean Movements

(3
sw"lEMAND®

SONIC

|Art.Nr. / no d’art.

SONIcC:

Ultimate

695 106 |

TRISA Sonic Ultimate

Einheit / Unité - 1

SOhHC

\dvanced

dvonced

Deery contnts

Finest Swiss Oral Care n

|Art.Nr. / no d’art.

600 270 ,@

TRISA Sonic Ultimate
«Black Edition»

Einheit / Unité - 1

ab Juni 2024 /

3 partir

£40'000"

Bewegungen
Hydro Clean Movement

Tiefenreinigende
Bewegungen

Hydro Clean Movements

S 3 Reinigungsmodi
P\ 3 Cleaning modes
4-QuotrontenTmer
Time Control

Visuelle Andruckkantrolle
Visual presure ontol

swiss made

de iuin 2024

| Art.Nr. / no d’art. 679 194 |
Sonic Performance
| Art.Nr. / no d’art. 692 824 |

TRISA Sonic Performance
Limited Edition «schwarz / noir»

a "

N
d
3

o
=
<
~
-
=
o

| Art.Nr. / no d’art. 691 976 |

TRISA Sonic Performance
Limited Edition «rosé-gold / or rose»

lo
©
©
=
5
7

Swiss made |

ll Swiss made |

e,

OF SWITZERLAND
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77

Einheit / Unité - 1

Ultimate Fine Tip Pro Clean young

TRISA Sonic Advanced young Schallzahnbirste / Brosse a dents sonique

| Art.Nr. / no d’art. 689 785 |

TRISA Sonic Advanced young «blau / bleu»

Einheit / Unité - 1

| Art.Nr. / no d’art. 689 793 |

TRISA Sonic Advanced young «violett / violet»

Einheit / Unité - 1

| Art.Nr. / no d’art.

695 343

Ersatzset / Set de rechange
TRISA Sonic Ultimate

| Art.Nr. / no d’art.

681 075

Ersatzset / Set de rechange
TRISA Sonic Fine Tip

| Art.Nr. / no d’art.

681 083

Ersatzset / Set de rechange
TRISA Sonic Pro Clean

o

Swiss mad.

| Art.Nr. / no d’art.

689 548

Ersatzset / Set de rechange
TRISA Sonic young

Einheit / Unité -6

l"lS = £

l"15 /= £

F SWITZERLAND
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TRISA Sonicpower «Akku» Schallzahnbirste / Brosse a dents sonique TRISA Sonicpower «Refill» zu schallzahnbiirste / pour brosse & dents sonique

,‘ |Art.Nr. / no d’art. 685 909 |
3
M Soft i CompactHead Ersatzset / Set de rechange
LT . ; bl by P by TRISA Sonicpower Pro Interdental
= § / ! / Forever % F;orever S «soft»
|Art.Nr. / no d’art. 685 828 | = 8 i(t 5 z % | i
¥\ 2 = £ | "= inhei ite
TRISA Sonicpower Pro Interdental A R z ‘E i ( — \‘ | Einheit / Unite - 6
coft =1 I AT ,
i ‘ 3 ‘ |Art.Nr. / no d’art. 685 925 |
’ Interdental Einheit / Unité - 1 Dmp:’:'e"b" T % 1 5
' inheit / Unité J| G 23 | Sh: | Ersatzset / Set de rechange
SONIC ' SONIC = ! é.“ " % } TRISA Sonicpower Complete Protection
power | power 2= K = «medium»
|Art.Nr. / no d’art. 685 836 =1 — ¥ = Einheit / Unité - 6
= i — — Iin
q TRISA Sonicpower Complete Protection | 3 | :; 4 ’/ | = 0 ' "
E‘ ‘ «mediumy» E | H ' = l l |Art.Nr. / no d’art. 685 933 |
U B ! ,
g Einheit / Unité - 1 3 ‘g ‘f, \" I Ersatzset / Set de rechange
: z : | eco’ ‘ eco ‘ eco’ \ TRISA Sonicpower young Edition
@ )/ h (r } «compact head»
” I
l [ Swiss made | ’ Swiss made | Swiss made Einheit / Unité - 6
TRISA Sonicpower «Battery» Schallzahnbiirste / Brosse & dents sonique TRISA Active Care Oszillierende Elektrozahnbirste / Brosse a dents électrique oscillante
\
e Z qa [Art.Nr. /no d'art. 685852 | [ Art.Nr. /no d'art. 695 378 @,
- e | 3 Z \
sz EeR ) % e )/} Pro Interdental «soft» TRISA Active Care Akku
> . ~|
P‘I’:wrdenful ﬂ% " ( C?’rr“o‘:l:c"?on u§ é \ S9®mE‘§i%cm ﬂa Elnhelt / Unlté -1
Replaceable Head g Replaceable Head if ! Replaceable Head :"é | Art,Nr, / no d'a rt. 685 860 | . ’ @
Complete Protection «<medium» e
*’ : |Art.Nr. / no d’art. 695360 |
= A
‘ =) TRISA Active Care Battery
| Art.Nr. / no d’art. 685 895 | i

2
H)
ki

Einheit / Unité -1

|Art.Nr. / no d’art. 695 351 @

Ersatzset / Set de rechange
TRISA Active Care

5
s
:

young Edition «Compact Head»

L]
Hi ’;

e

],

Replaceable Battary
Replaceable Battery

—————
77
IH

.-
714
i

i
2

FaEEs,
§

ros
5

%
A,

/1
[

z

i}

S BEF A
Paik
Vit

! mit Batterie und Hygienebox
' ‘ avec pile et capuchon de protection

\
gL

HFEA
7 7

Swiss made

Einheit / Unité - 1

[swiss made | Einheit / Unité - 6

Swiss made

Trrso.
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TRISA Zahnpasta | Mundspiilung | Dental Gum | Dental Pastilles | Travel Set TRISA Zahnseide
= o~ ,
COMPLETE REVITAL > | Art.Nr./nod’art. 216 674 / 904 090 |
PROTECTION SENSITIVE
Zahnseide «XL» Dispenser
Distributeur de fil dentaire «XL»
@ @ mint, 250 m
3 : ‘ Einheit / Unité - 1
. wz= = . 3 Art.Nr. /no d’art. 689 998 |
i em
% | | i Zahnseide «Natural Clean»
. | @ ‘ @ F | @ Refill «kXL» Dispenser Fil dentaire «Natural Clean»
| \j | 2 » mint, 250 m mint, 40 m R ==
e 5 DENTALFLOSS
— e Natural Clean

. . Einheit / Unité - 1 Einheit / Unité - 10 =
Finest Oral Care
TRISA Complete Protection TRISA Pure White TRISA Revital Sensitive
Mint
Zahnpasta Zahnpasta Zahnpasta A ’
= rt.Nr. / no d’art. 684 619
Dentifrice Dentifrice Dentifrice A | |
,_PXYLIToL ﬁ»‘ Zahnseide «Comfort Expander» Mint
|Art.Nr. / no d’art. 905 640 | | Art.Nr. / no d’art. 905 658 | | Art.Nr. / no d’art. 905 674 | -é \ \' Fil dentaire «Comfort Expander»
Einheit / Unité - 12 e75ml Einheit / Unité - 12 e75ml  Einheit / Unité - 12 e 75ml 3 -~ mint + Xylitol, 40 m
o e Einheit / Unité - 10
|Art.Nr. / no d’art. 905 631 | | Art.Nr. / no d’art. 905 666 | | Art.Nr. / no d’art. 906 077 | ‘§ s | ArtNF / no dart 678 511 |
inheit / Unite e A ey N : !
- - - ) 5
Einheit / Unité - 40 e 15 ml Einheit / Unité - 40 €15 ml Einheit / Unité - 40 e 15 ml S < s B Zahnseide «Super Slide» g . .
Finest Oral Care Fil dentaire «Super Slide» S 77 ==
| Al mint + Xylitol, 25 m S oewmaurae g
§ () -y -
TRISA Complete Care 5] | TRISA Revital Sensitive Einheit / Unité - 10 cor—
Mundspllung — Mundspilung Mint
Bain de bouche ’ Bain de bouche Trisa, | Art.Nr. / no d’art. 684 635 |
[ Art.Nr. / no d’art. 904112 | ’ [ Art.Nr. / no d’art. 904120 | 3 Zahnseide «Active Clean Charcoal» i
J . . .
i i -, = Fil dentaire «Active Clean Charcoal»
Einheit / Unité - 6 €500 ml i\ Einheit /Unité-6 €500 ml 6" mint + Xylitol, 40 m
z ’ + XYLITOL g]
| & Einheit / Unité - 10 -
?EKM‘SER | Art.Nr. / no d’art. 904 368 | ORMULA | Art.Nr. / no d’art. 905 089 | U _2 / . '
XvToL — — k' oL — — v z |Art.Nr. / no d’art. 684 627 | \
Einheit / Unité - 20 €100 ml - i o, Einheit / Unité - 20 e 100 ml b i 3 .
- & = Zahnseide «Easy Waxed» %
- FORMULA ( —
—_— e S— Fil dentaire «Easy Waxed» = EZZ= 5
mint + Xylitol, 40 m FooTee
(9 2
Einheit / Unité - 10 MR
- TRAVEL = Finest Oral Care
Zahnburste Mint
Brosse a dents
g Art.Nr. / no d’art.
AAAAAA .,_--—- "’” ? ZERIRN D - Zahnpasta o ii | , ——— |
- Finest Swiss Oral Care [ . HXYLITOL i B . 30pcs.
JDSef;rt]'/frlce Travel ﬁ Z.ahnseld'e «Easy Waxed Travel» e
; ) - ’ Fil dentaire «Easy Waxed Travel»
i -Mundsplung mint + Xylitol, 10 m
; Bain de bouche 3 o pakets,
: E/ ‘ Q r 100 m! % . Einheit / Unité - 12
\ 100%xvmol |,c 2l - Pastilles 2 L E P
-4 L o 4 [Art.Nr. / no d'art. 684589 |
] e o .
lu = Zahnseide «Expert Floss» L
| Art.Nr. / no d’art. 905 844 | | Art.Nr. / no d’art. 904 562 | | Art.Nr. / no d’art. 693 570 | HncakOmlCai zli:teg:)a;i;;ﬁzzegdﬂ:ss» §

Dental Gum «Fresh Mint» 12 pcs Dental Pastilles «Cool Mint» €25g Travel Set menthe, 30 fils individuels

Finest Oral Care

Einheit / Unité - 12 Einheit / Unité - 12 Einheit / Unité - 6 Einheit / Unité - 10

F SWITZERLAND
12 13
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TRISA Interdentalbiirsten

[ ]
‘ o shes =
sa Interdental BrUsheS '
e |Art.Nr. / no d’art. 678 970 |
e ,
Y Interdental Brushes «Box for Professionals»
e

6 x 25 Brushes

Einheit / Unité - 1

Trisga.

150Size@ & 150Size 1 @ 1505i-2 @

|Art.Nr. / no d’art. 678 279 | 208 0E 0l

6 Interdental Brushes flexible
Size:ISO0 / 0.6 mm
zylindrisch, cylindrique

W |

Einheit / Unité - 10

Aris=a |Art.Nr. / no d’art. 678 287 |
15O Size N @ 150 Size 1 @ ISO‘“Z-'.
i WA & ‘4{]“ 6 Interdental Brushes flexible

l

Size:1SO1 / 0.8 mm
zylindrisch, cylindrique

Einheit / Unité - 10

|Art.Nr. / no d’art. 678 295 3

6 Interdental Brushes flexible
Size:1ISO2 / 0.9 mm
zylindrisch, cylindrique

Einheit / Unité - 10

|Art.Nr. /no d’art. 678 309 |

T 6 Interdental Brushes flexible
Size:1SO3 / 1.1 mm
zylindrisch, cylindrique

Einheit / Unité - 10 Tri=q.

150Size N @ 15OSize ] ® 15022 @
-3 W GUiges # 3 N

| Art.Nr. / no d’art. 678 317 |

6 Interdental Brushes flexible
Size:1SO4 / 1.3 mm
konisch, coniques

Einheit / Unité - 10

Trisz
e |Art.Nr. / no d’art. 678 260 |
" " 1T E 6 Interdental Brushes flexible
~ i Size:1SO5 / 1.6 mm
konisch, coniques
. W g J Einheit / Unité - 10
-t

Trrso.

OF SWITZERLAND
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TRISA Interdentalbiirsten | Dental-Sticks | Zungenreiniger | Hygienebox

Q ]
s -
Arisa.

@ 10 Interdental Brushes PaperCare
zylindrisch, cylindrique

| Art.Nr. / no d’art. 600 099 |

Space Brush’

£o
Qg 458 Size:1SO0 / 0.6 mm
58 3
g g< [Art.Nr. / no dart. 600 106 | T
= X [+}]
) § o <
B AE 14T ; : Size:1SO2 / 0.9 mm
: 1= ;
. FinestSwissOral Care| 4 a ,
— % Einheit / Unité - 18
——_7 Finest Swiss Oral Care | y
o ‘ﬁ'i;,:w‘ ' | Art.Nr. / no d’art. 673 420 |
i 36 Interdental Brushes «Space Brush»
Einheit / Unité - 15
|Art.Nr. / no d’art. 656 046 Ari=a. ,
Zungenreiniger «Double Action»
Nettoye-langue «Double Action»
in Cellobeutel
dans emballage cellophane | ATLNT /o drart 572 076 |
Einheit / Unité - 24
Zungenreiniger «compact»
Nettoye-langue «compact»
in Cellobeutel
5 dans emballage cellophane
Einheit / Unité - 60
R
[Art.Nr / no d'art. 603 899 | [Art.Nr / no d'art. 222810 |
Hygienebox Hygienebox gross

Capuchon de protection Capuchon de protection grande

Einheit / Unité - 60 Einheit / Unité - 60

SR

PR /~* ““.;\ /

———

Zahnbiirsten gehdren nicht zum Lieferumfang.
Brosses a dents ne sont pas inclus.

Zahnbirsten gehdren nicht zum Lieferumfang.
& ‘ Brosses a dents ne sont pas inclus.

Trrso.
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